2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina / jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkejas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais jsipareigoja
sumoketi Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekeiciami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iskyrus atvejus, kai po
Sutarties pasiradymo keiciasi prekéms taikomo PVM / akcizy tarifas. Perskai¢iuota kaina / jkainiai jforminami
rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo
dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis. Perskai¢iuoti
Ikainiai jforminami ratisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas j Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i$laidas ir
mokes¢ius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo., iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy tiekimu
susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros i§laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziarai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukeijuy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i3laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje, pagaminimu
ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti triale
tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir sglygomis Pardavéjas perleidzia teisg
Subtiekejui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui
nesudarius trisalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad pageidauja
sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi
pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8 papunktyje.
2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekejo sitilomomis sglygomis sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodanéius, kad néra VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢ yra
perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti sgskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus $io suderinimo ragytinius jrodymus,
Saliy ir Subtiekejo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka ivykus gincui tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mokéjimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda mokéjimo
prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunkt;.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudarytg
Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teiseés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusije su reikalavimo teise
sumoketi Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali bati perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos Jis turgjo teise reiksti Pardavéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekejo deél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty atsiskaitymy ar jy
tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas (sgskaita ar kitas
dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.



2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos _.E. saskaita’*
priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine
sistema ,,E. sgskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekes pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose) numatytais terminais ir tvarka.
3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkeéjas nuosavybes teise | prekes jgyja
abiem Salims pasiragius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasirasomas tik tuo atveju,
Jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos
prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas,
patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biti pasirasomas ne véliau kaip per 30 dieny, iskyrus kai prekéms
atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virsijant Sutartyje / paraiskose / uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkeéjas neapmoka.
3.4. Pardavéjui pristaCius mazesng prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje / parai$kose / uzsakymuose, Pirkéjas
grazina Pardaveéjui pristatytg prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjas savo léSomis
nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés
reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1
papunktyje numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad reikia atsiimti prekiy siuntg praleidziamas prekiy pristatymo
terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz., vienas
— Pirkejui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino kokybés
uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus (jei spec. dalyje
nurodyta, kad $i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priezitiros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su kiekviena preke (jei
spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina $ia Sutartimi perkamos prekés,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinanéius
prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio / pavadinimo gaminio darbinius
pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas
suderings su Pirkéju ir su juo sudares papildomg susitarima turi teise tiekti naujo modelio / pavadinimo prekes.
Naujo modelio / pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uZ tg padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo bati suderinamos su kitomis Pirkéjo pagal
Sig Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali bati kei¢iamas kitu gamintoju tik dél
objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos / pasitilymo pateikimo momentu.
Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto ra$tu suderinus su Pirkéju ir pasirasius susitarimg
del gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu,
nurodant tokio keitimo priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius sitilomo naujo
gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius
pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo
prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta
pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta
Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos
4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumentg. patvirtinantj prekiy perdavima—



priemima, per 30 (trisdesimt) dieny nuo $io dokumento pasirasymo ir saskaitos faktiiros gavimo dienos. Saskaita
fakttra turi biiti pateikiama Vie3yjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui véluojant
atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdesimt)
dieny nuo pareikalavimo gavimo). moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokéjimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristaCius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teise nuspresti, ar Pardavéjo pristatytoms
prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai tam, kad bty jsitikinta, jog
prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad
laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekés, atitinkanios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo
sgskaitos faktliros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami,
uz prekes sumokama per 30 (trisdesimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta,
kad prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikomay).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas jsipareigoja
per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio
apmokeéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei
prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Jeigu avanso apmokéjimas bus uztikrintas laidavimu,
Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokeéjima jrodantj dokumentg ar pan.),
kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma,).

4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste privalo biiti jrasyta, kad garantas / laiduotojas
neatSaukiamai ir besalygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinancio
Sutarties nutraukimg dél Pardavéjo kaltés, is Pirkéjo gavimo, sumoketi Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo /
garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas
atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jra8ytos nuostatos ar salygos, kurios ipareigoty Pirkéjg
jrodyti garantijg ar laidavimo rasta isdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip
leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroveés laidavimo rastas, neatitinkantys Sutarties
bendrosios dalies 4.3—4.5 papunkéiuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad
Pardavéjas avansinio apmokeéjimo banko garantijos arba draudimo bendroveés laidavimo rasto Pirkéjui nepateike
ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 papunktj.

4.7:"Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar draudimo
bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj [sipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés uztikrinimo
atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio kokybés uztikrinimo
padalinj Pardavéjo valstyb¢je, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieziiira sutarties vykdymo
laikotarpiu (fei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas
itraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja ir pateikiant
atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams,
nedelsiant kvieciami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekes nepriimamos, o
Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges.



5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali buti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti nepriklausomus ekspertus.
Visas su eksperty darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 papunkéiu, nusprendus prekéms atlikti laboratorinius
bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje
nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams. nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose). bus
tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede
(-uose), nustatoma, kad prekes jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir/ar siunta) grazinamos
Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos Sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti
laboratoriniy bandymy i3laidas bei sumokéti Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy
i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines i$laidas,
organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy,
neatitinkan¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos
priede (-uose). nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy islaidas, o
Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis prekémis be
papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos / tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekeés su tritkumais pateikti kitg lygiaverte preke (preke
neprivalo bati identiSka perkamai prekei, tatiau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj
perkama preke), kuria bty galima naudotis prekés jsigytos pagal sig Sutartj trikumy Salinimo laikotarpiu,
atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita padalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trilkumais savo
saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti
Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau
kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkanc¢iomis $ioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas informuojamas
rastu (pastu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso garantinio/tinkamumo naudoti
termino galiojimo metu.

6.5. Pirkejas prekiy kokybeés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus i$ pasirinktos
prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka
Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir
laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy pakeitimas
kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sqlyga taikomay.



6.6. Jeigu preké pakeiciama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas garantinis
terminas, Kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujy prekiy perdavima—priémima, pasirasymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis triikumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas pratesiamas
laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu Pardavéjas
irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkejo elgesio su prekémis arba treciyjy asmeny
veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai
ivyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei uZkirsti kelio iy
aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklese, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo
13 d. nutarimu Nr. 222, Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy isdavimo tvarkos
patvirtinimo™ ar jj pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdymg, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

7.2. Salis, pra3anti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir dejo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg Isipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat
reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu adresu
pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios Sutarties priede
pateiktas formas ..Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir sInformacija apie gamintojg ir tiekéja*.
Pardavejas turi pateikti uzpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréinius, nuotraukas, katalogus,
nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodytg dieny skaiciy
(priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje dalyje gali biiti nuo
14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios Sutarties pakeitimo, leidzian¢iy Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties $alis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai
Sutarties $aliai radtu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas;

9.2. Pirkéjas, ne veéliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardaveéjg turi teisg vienasaliskai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu Sutarties
paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio Jsipareigojimo tiekti prekes;



